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Os trés lobinhos sairam e viram um canguru
empurrando um carrinho de mao com um
monte de tijolos amarelos e vermelhos. Entao
o lobo branco falou:

- Vocé pode me dar um pouco de tijolos?

- Sim, disse o canguru.

Os trés fizeram uma casa e foram jogar croque
no patio.

.




No outro dia, o porco veio caminhando e
qguando os lobinhos viram o Porco Mau eles
fugiram e trancaram a porta.

Entao o Porco Mau bateu na porta.

- Lobinhos, lobinhos deixem-me entrar.

Os lobinhos falaram:

- Nao, nao e nao, nem por todo cha da China.

3 N
- =3 ™ \_,' )
e €
o 3  t
" - - [‘.
;/ - ‘_\; -
—
s - » -
- -
A 2
= ¢ B S - <
£ . -
o e
= {
%
< X
: ¥
V\. .V\ o
$ =< P
€ - ggond ,_}
- . .
"% s P ——
\ - | £ ?b
“— { " - %
} 'y S
& = I
£ =



E o porco falou:
- Entdo eu vou assoprar, vou bufar e a casa de

VOCEs vai cair.
Ele fez e a casa nao caiu.




E o Porco foi buscar uma marreta na casa dele
e deu com a marreta na casa e destruiu a casa
e os lobinhos sairam por tras da casa. Sairam
correndo.
E eles viram um castor carregando ok u‘l- de »
concreto numa betoneira. B




- Vocé nos um pouco desse concreto? N
E ent3o castor deu muitos baldes de concreto e el
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Os lobinhos disseram:

- Nao, ndao e ndao. Nem por todo o cha da China.

O porco disse:

- Entdo eu vou soprar, eu vou bufar.

E soprou e bufou, mas a casa ndo caiu. Entdo ele foi na casa
| dele e buscou uma britadeira. Ele destrqzi»a sacom a

- tadeira. E os lobinhos sairam po\?t‘rgs ca,{a :
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Quando eles viram o porco eles entraram pra
dentro de casa e trancaram a portae os
cadeados. O porco tocou no porteiro

eletronico e disse:

- Lobinhos, lobinhos apavorados, de queixos
trémulos deixem-me entrar. Pt
E eles falaram: :
- Nao, ndao e ndao. Nem por todo o cha da .
China.

O porco falou:

- Entdo eu vou soprar a sua casa.
Ele soprou, bufou e a casa nao caiu.
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Entdo eles viram um flamingo empurrando um
carrinho cheio de flores cheirosas. Entao elesu
pediram para fIamlngo um pouco de flores eo
flamingo deu e eles fizeram a casa deles de
flores. Depois que a cas _,Eﬁ:onta um
lobinho foi tomar banho' na eira. Entdo
eles viram o Porco e entrara
casa.e trancaram a porta.
O Pb;co falou:

- Loblphos,.lobmhos, apa
trémulos e rabinhos cha
entraf., . -




N3ao, ndo e ndao. Nem por todo cha da China.

- Entdo eu vou soprar, bufar, até a casa cair.

Entao ele estava aspirando para soprar e a casa cair e sentiu
um cheiro de flores. Ele respirou, respirou e comecou a tocar
pandeiro e dancar. Entdo os lobos ficaram olhando e

até pensaram que era algum plano dele. Quando eles viram
gue o porco estava dancando de verdade.

E eles comecaram a brincar com o porco.




Primeiro brincaram de esconde-esconde e depois de bobinho.

Depois convidaram o porco para entrar dentro de casa e ofereceram cha chinés e
framboesa e disseram que ele podia ficar o quanto quisesse.

Entao os lobinhos ficaram morando com o porco.
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